Contact Locations Rates ) ChatNow Log Out

Configuraciones - Contacto Qeridian 2.9

credit union

Actualice su direcciéon completa, nimeros ™ Messages
telefénicos y direccion de correo electrénico. Pl Dashboard _
DASHBOARD Q Settlngs e
o Haga clic en su nombre. [ LogOut
9 Haga Clic en Settings' Contact Locations Rates ) Chat Now Log Out
1 ° o
@ scleccione Contact. @rldgan‘ L oo
Direcciones )
") Settings e @ He
o Esta opcién contiene la direccién asociada con su cuenta. DASHBOARD
. . ., . , L. Profile  Security Widgets Contact  Notifications Accounts
Para cambiar la direccién, haca clic en el icono de lapiz. B —
. ., Addresses
@ Ingrese su direccion completa.
. . ., . ; E HOME 1234 MAIN STREET, ANYTOWN USA 12345-0000 e 7
€ Si su direccion incluye un nimero de apartamento rccomrs
u otra informacién, ingrésela aqui. " ohone Numbers Address Line 1
o L
@® Escriba su ciudad. MRS ‘ 1234 MAIN STREeT @) ‘ .
® Elija su estado en el menu desplegable. = L
BLLEY Address Line 2 (Optional) 1
Escriba su codigo postal. -
G gop ‘ Address Line 2 9 ‘ A
Haga clic en Save para confirmar o en Cancel para cancelar.
City State Zip

ANYTOWN USA 12345-0000




Numeros telefdnicos

Esta seccidn contiene el nimero telefénico de su residencia e,
el nimero telefénico del trabajo 0 y el nimero de teléfono
movil 0 asociado con su cuenta, en caso de que lo haya.

0 Para agregar o editar un nimero telefénico, haga clic
en el icono de lapiz que se encuentra al lado.

@ Introduzca el nimero telefénico en la casilla.

© Marque esta casilla para permitir que se envien
mensajes de texto a dicho nimero telefénico.

@ Establezca este nimero como su contacto preferido.

Haga clic en Save Changes para confirmar o en
Cancel para cancelar.

Direcciones de correo electrdnico

Esta seccion muestra cualquier direccion de correo
electrénico asociada con su cuenta.

9 Para editar un correo electrénico existente, haga clic
en el icono de lapiz que se encuentra al lado.

@ Para agregar un nuevo correo electrénico, haga
clicen + Add Email.

@ Ingrese un alias para esta direccién de correo electrénico.
) Escriba la direccién de correo electrénico.

(@® Escriba de nuevo la direccién de correo electronico
para confirmarla.

© Marque esta casilla para hacer que esta sea su direccion
de contacto predeterminada.

Haga clic en Save Changes para confirmar o en
Cancel para cancelar.

ACCOUNTS

@

TRANSFERS

a
BILL PAY

Addresses

Phone Numbers

s

HOME

HOME

WORK

MOBILE

1234 MAIN STREET, ANYTOWN USA 12345-0000

(000) 000-0000 e

(000) 000-0000 6
(000) 000-0000 0

{ (000) 000-0000 @

Standard text messaging rates will apply.

G D Set As Preferred Contact Phone

Save Changes

| Would Like To Receive SMS Text Messages To This Number

Email Addresses

EMAIL

Nickname

JOHNDOE@EMAIL.COM

O (o |

Email Address

‘Email é ‘JOHNDOE@EMAIL.COM (B]

Confirm Email Address

‘ JOHNDOE@EMAIL.COM @

@ D Set As Preferred Contact Email

Save Changes




Contact Locations Rates ) ChatNow Log Out

Configuraciones - Seguridad @eridian 2.9

credit union

Active la doble autenticacién o cambie su M Messages
contrasefa en la configuracion de seguridad. Pl Dashboard

DASHBOARD c Settings e
o Haga clic en su nombre. [ LogOut

9 Haga clic en Settings.

0 Seleccione Security. VYl Settings Q v
DASHBOARD
Profile Security  Widgets Contact Notifications  Accounts
. . . L
Informacién de seguridad Security Information
9 Esta opcién contiene su nombre de usuario. Para cambiarlo, = John Doe e 7
haga C||C en el Ilcono de |éplz LOS nombres de usuarlo no ACCOUNTS Your Nick is displayed at the top of every screen and is used to greet you throughout the site. —— ===

deben estar ya en uso, deben contener entre 8 y 15 caracteres
y pueden utilizar cualquier combinacién de letras, nimeros,
puntos y guiones bajos. Haga clic en Save Changes para (10 characters max)

actualizar o en Cancel para cancelar.

e Su contrasefia esta oculta por motivos de seguridad.

[ John Doe }

Para cambiarla, haca clic en el icono de lapiz.

@ Introduzca su contrasefia actual aqui. PRIl Settings @ rev

DASHBOARD

@ Introduzca su nueva contrasefa aqui.

Profile Security  Widgets Contact Notifications  Accounts

Security Information

@® Introduzca su nueva contrasefia una vez mas
aqui para confirmarla.

USERNAME .
John Doe 7

PASSWORD g
""""" (not displayed for security reasons) 4

Current Password

{ Current Password Q }

New Password

{ New Password G }

Confirm Password

{ Confirm Password @ }
Save Changes

ACCOUNTS

Haga clic en Save Changes para actualizar
o en Cancel para cancelar.

[




Doble autenticacidn

La doble autenticacion es un nivel adicional de seguridad que
puede elegir activar. Cuando inicia sesién en la banca en linea,
puede responder a sus preguntas de seguridad o recibir un cédigo
por correo electrénico, llamada de voz o mensaje de texto para
verificar que la persona que accede a la cuenta es usted.

0 De forma predeterminada, la doble autenticacién solo
ocurre cuando inicia sesiéon en un nuevo dispositivo. Para
utilizar la doble autenticacion en cada inicio de sesion,
independientemente del dispositivo, desplace el botén
hacia la opciéon ON.

0 Para recibir un cédigo a través de correo electrénico, haga
clic en el icono de lapiz y desplace el botén hacia la opcion
ON. (debe tener una direccidon de correo electronico asociada
con su cuenta. Para agregar una, consulte Configuraciones -
Contacto) Haga clic en Done.

0 Para recibir un cédigo a través de mensaje de texto, haga
clic en el icono de lapiz y desplace el botén hacia la opcion
ON. (Debe tener un nimero telefénico asociado con su
cuenta. Para agregar uno, consulte Configuraciones -
Contacto) Haga clic en Done.

) Settings @ Hep
DASHBOARD
Profile Security  Widgets Contact Notifications  Accounts
[l
Security Information
— USERNAME .
E John Doe rd
ACCOUNTS
PASSWORD .
(_) ““““““ (not displayed for security reasons) Ve
TRANSFERS
Two-Factor Authentication Require Two-Factor Authentication For Each Login @ OFF OoN
a EMAIL CODE .
BILL PAY 1 email address on file [ enasLen JEEG
or @ o

A one-time code will be sent to your email address of choice. The email addresses
can be edited under the Contact tab.

EMAIL JOHNDOE@EMAIL.COM

Edit in contact settings >

Set As Preferred Authentication Method

TRANSFERS

Two-Factor Authentication Require Two-Factor Authentication For Each Login @ OFF ON
=
EMAIL CODE 1 email address on file ENABLED 4
BILL PAY
ece
CODE VIA SMS 1 SMS-enabled phene number on file Ll ENABLED s 9
s
o @ on

A one-time code will be sent to your email address of choice. The email addresses
can be edited under the Contact tab.

CELL PHONE (000) 000-0000

Edit in contact settings >

Set As Preferred Authentication Method




—

9 Para recibir un cédigo a través de llamada telefdnica, haga clic mEEEE e T At o £ © orF o

en el icono de lapiz y desplace el botén hacia la opcion ON. -

(Debe tener un nimero telefénico asociado con su cuenta. R EMAIL CoDE 1 email adess on file snaieo SN

Para agregar uno, consulte Configuraciones - Contacto)

Haga clic en Done. CODE VIA SMS 1 SMS-enabled phene number an file * ;

Si activa mas de una forma de doble autenticacion, puede ‘ 9
CODE VIA VOICE CALL 1 phene number on file 7

marcar la casilla que se encuentra al lado de Set As Preferred

Authentication Method, antes de hacer clic en Done para

establecerla como opcién predeterminada. . orr @ o

A one-time code will be sent to your phaone number of choice. The phone
numbers can be edited under the Contact tab.

WORK (000) 000-0000
HOME (000) 000-0000
CELL PHONE (000) 000-0000

Edit in contact settings >

Set As Preferred Authentication Method

=3 10

TRANSFERS
DiSpOSitiVOS recordados Two-Factor Authentication Require Two-Factor Authentication For Each Lagin @ OFF - ON
=)
@ Esta seccién ofrece una lista de los dispositivos en los que - e s = L
ha iniciado sesion anteriormente y que ha elegido para
recordar. Para eliminar un dispositivo de dicha lista, haga cose s 7 ssrensbied ghone pumter on e ‘ g
clic en el icono de bote de basura que aparece al lado.
CODE VIA VOICE CALL 1 phene number on file s
Dispositivos registrados para recibir notificaciones emergentes o e e SN
., . . .. PIN Enabled Devices
@ Esta seccion ofrece una lista de los dispositivos en los que
ha permitido que se activen las notificaciones emergentes. Rosiaered vz s o
Para eliminar un dispositivo de dicha lista, haga clic en el
icono de bote de basura que aparece al lado. Remembered Devices
APPL 00 10S 02/23/16 R“lshnd July 18, 2016, 3:17 PM
Last Used May 30, 2018, 10:34 PM L] m
Push Notification Registered Devices
10 prionE Registered  July 18, 2016, 2:55 PM m @
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